NN 41/2018 (4.5.2018.), Pravilnik o uvjetima, kriterijima i na¢inu dodjele potpore u okviru mjere IV.1. »Planovi
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Na temelju ¢lanka 55. stavka 6. Zakona o morskom ribarstvu (»Narodne novine, broj 62/2017) i ¢lanka 28. stavka 6.
Zakona o akvakulturi (»Narodne novine, broj 130/2017), ministar poljoprivrede donosi

PRAVILNIK

0 UVJETIMA, KRITERIJIMA I NACINU DODJELE POTPORE U OKVIRU MJERE IV.1.
»PLANOVI PROIZVODNIJE I STAVLJANJA NA TRZISTE«

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom utvrduju uvjeti, kriteriji i nac¢in dodjele potpore u okviru prioriteta Europske unije »Poticanje
trzenja i prerade«, mjere IV.1. »Planovi proizvodnje i stavljanja na trziste« u okviru provedbe Operativnog programa za
pomorstvo i ribarstvo Republike Hrvatske za programsko razdoblje 2014. — 2020. (u daljnjem tekstu: Operativni program),
a u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. svibnja 2014. o Europskom fondu
za pomorstvo i ribarstvo i stavljanju izvan snage uredbi Vijeca (EZ) br. 2328/2003, (EZ) br. 861/2006, (EZ) br. 1198/2006,
(EZ) br. 791/2007 i Uredbe (EU) br. 1255/2011 Europskog parlamenta i Vijeca (SL L149, 20. 5. 2014.) (u daljnjem tekstu:
Uredba (EU) br. 508/2014), Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o utvrdivanju
zajednickih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu,
Europskom poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju op¢ih
odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu za
pomorstvo i ribarstvo te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1083/2006 (SL L347, 20. 12. 2013.) (u daljnjem
tekstu: Uredba (EU) br. 1303/2013), Uredbe (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o
zajednickom uredenju trzista proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vije¢a (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br.
1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br. 104/2000 (SL L354, 28. 12. 2013.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU)
br. 1379/2013) te delegiranih i provedbenih propisa koji iz istih proizlaze.

Clanak 2.

(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedece znacenje:

a) »Agencija za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija za
placanja)« - Posrednicko tijelo Upravljackog tijela koje vrsi isplate korisnicima;

b) »Ex-post kontrola« — kontrola koju provodi Upravljacko tijelo u razdoblju od pet godina od zavr$nog placanja
korisniku;

¢) »Fizicki dovrsena ili u cijelosti provedena operacija« — operacija u okviru koje su radnje/aktivnosti koje vode do
rezultata u potpunosti provedene, neovisno o tome jesu li su izvrSena sva placanja vezana uz tu operaciju;

d) »Gospodarski subjekt« — svaka fizicka ili pravna osoba ili drugi subjekt koji sudjeluje u provedbi dodjele potpore
na temelju ovoga Pravilnika osim drzava ¢lanica koje obavljaju svoje ovlasti kao javna tijela;

e) »Godisnje izvjesce« — izvjesée o aktivnostima u svezi s provedbom odobrenog plana proizvodnje i stavljanja na
trziste u skladu s ¢clankom 28. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 1379/2013 i ¢lankom 14. Pravilnika o organizacijama proizvodaca
u ribarstvu i akvakulturi i medustrukovnim organizacijama (»Narodne novine«, broj 46/15) (u daljnjem tekstu: Pravilnik o
organizacijama);

f) »javni izdatak« - sve javne potpore u financiranju operacija, koje potjecu iz proracuna nacionalnih, regionalnih ili
lokalnih tijela javne vlasti, proracuna Unije povezanog s europskim strukturnim i investicijskim fondovima (ESI fondovi),
proracuna tijela javnog prava ili proracuna udruga javnih tijela vlasti ili tijela javnog prava te koje, u svrhu odredivanja



stope sufinancirana za programe ili prioritete Europskog socijalnog fonda, mogu obuhvacati sva financijska sredstva kojima
zajednicki doprinose poslodavci i radnici;

g) »Kontrola u ranijoj fazi« - kontrola koju Upravljacko tijelo provodi za radove/opremu koje zbog prirode tih radova
odnosno tipa/namjene opreme nije moguce provjeriti redovnom kontrolom;

h) »Korisnik« organizacija proizvodaca ili udruzenje organizacija proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi priznata u
skladu sa Provedbenom Uredbom Komisije (EU) br. 1419/2013 od 17. prosinca 2013. godine o priznavanju organizacija
proizvodaca i medustrukovnih organizacija, prosirenju pravila organizacija proizvodaca i medustrukovnih organizacija i
objavljivanju inicijalnih cijena kako je predvideno Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o
zajednickom uredenju trzita proizvodima ribarstva i akvakulture (SL L 353, 28. 12. 2013). (u daljnjem tekstu: Provedbena
uredba Komisije (EU) br. 1419/2013) i Pravilnikom o organizacijama;

i) »Nepravilnost« svako kr$enje prava Europske unije ili Republike Hrvatske u vezi s njegovom primjenom koje
proizlazi iz djelovanja ili propusta gospodarskog subjekta ukljucenog u provedbu ESI fondova koje steti, ili bi moglo nastetiti
proracunu Europske unije ili Republike Hrvatske, tako da optereti proracun Europske unije ili Republike Hrvatske
neopravdanim troskom;

j) »Operacija« projekt, ugovor, aktivnost ili skupina projekata koje je odobrilo Upravljacko tijelo prema uvjetima i
kriterijima ovoga Pravilnika ili koji su pod njihovom odgovorno$cu te koji doprinose ostvarivanju ciljeva prioriteta
Europske unije »Poticanje stavljanja na trziste i prerade« u okviru Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo te koji je/su
odabran/i prema kriterijima za odabir koje je odobrio Odbor za pracenje provedbe Operativnog programa za pomorstvo i
ribarstvo Republike Hrvatske za programsko razdoblje 2014. - 2020.;

k) »Plan proizvodnje i stavljanja na trZiste (u daljnjem tekstu: Plan)« — Plan proizvodnje i stavljanja na trziste
proizvoda ribarstva i akvakulture kako je definiran ¢lankom 28. Uredbe (EU) br. 1379/2013 i Provedbenom uredbom
Komisije (EU) br. 1418/2013 od 17. prosinca 2013. godine o planovima proizvodnje i stavljanja na trziSte na temelju Uredbe
(EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013. godine o zajednickom uredenju trzista
proizvodima ribarstva i akvakulture (SL L353, 28. 12. 2013.) (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba Komisije (EU) br.
1418/2013);

1) »Proizvodi ribarstva i akvakulture (u daljnjem tekstu: proizvodi)« - proizvodi navedeni u Prilogu II. Uredbe
(EU) br. 1379/2013;

m) »Redovna kontrola« - kontrola koju provodi Upravljacko tijelo nakon zavrsetka operacije, tj. nakon podnos$enja
Zahtjeva za isplatu;

n) »Stavljanje na trZiste proizvoda ribarstva« — prvo stavljanje proizvoda ribarstva i akvakulture na trziste Europske
unije u skladu sa Uredbom (EU) br. 1379/2013;

0) »Sukob interesa« — svaki slucaj koji utjece na sposobnost ponuditelja da dostavi objektivnu i nepristranu ponudu i
svaki razlog povezan s moguc¢im ugovorima u budu¢nosti ili konflikt s drugim proslim ili sadasnjim obvezama ponuditelja
te svaki drugi slucaj kako je definirano Prilogom II. ovoga Pravilnika;

p) »Sumnja na prijevaru« — nepravilnost koja je razlog za pokretanje upravnih ili sudskih postupaka na nacionalnoj
razini kako bi se utvrdilo postojanje postupanja s namjerom, osobito prijevare, iz ¢lanka 1. stavka 1. to¢ke a) Konvencije o
zastiti financijskih interesa Zajednice sastavljene Aktom Vijeca od 26. srpnja 1995. o sastavljanju Konvencije o zastiti
financijskih interesa Zajednice (SL C316, 27. 11. 1995.) (u daljnjem tekstu: Konvencija o zastiti financijskih interesa);

q) » Tijelo za ovjeravanje« - tijelo nadlezno za obavljanje funkcija i duznosti iz ¢lanka 126. Uredbe (EU) br. 1303/2013
u okviru sustava upravljanja i kontrole provedbe Operativnog programa;

1) » Tijelo za reviziju« - tijelo nadlezno za obavljanje funkcija i duznosti iz ¢lanka 127. Uredbe (EU) br. 1303/2013 u
okviru sustava upravljanja i kontrole provedbe Operativnog programa;

s) »Upravljacko tijelo« - tijelo nadlezno za obavljanje funkcija i duznosti iz ¢lanka 125. Uredbe (EU) br. 1303/2013 u
okviru sustava upravljanja i kontrole provedbe Operativnog programa.

(2) Ostali pojmovi u smislu ovoga Pravilnika, imaju jednako znacenje kao pojmovi uporabljeni u Uredbi (EU) br.
508/2014, Uredbi (EU) br. 1379/2013, Uredbi (EU) br. 1303/2013 i Pravilniku o organizacijama.

Predmet potpore i korisnik

Clanak 3.
(1) Predmet potpore je sufinanciranje troskova vezanih uz pripremu i provedbu planova proizvodnje i stavljanja na
trziSte organizacija proizvodaca i udruzenja organizacija proizvodaca.
(2) Korisnik potpore stavka 1. ovoga ¢lanka je organizacija proizvodaca ili udruzenje organizacija proizvodaca koji su
priznati sukladno Pravilniku o organizacijama.



I1. UVJETI PRIHVATLJIVOSTI I OBVEZE KORISNIKA
Uvjeti i kriteriji prihvatljivosti
Clanak 4.

(1) Na temelju Odluke Odbora za pracenje provedbe Operativnog programa (klasa: 324-01/15-04/01, urbroj: 525-
13/1081-16-124 od 27. travnja 2016. godine), za ostvarivanje potpore moraju biti ispunjeni sljedeci kriteriji:

a) korisnik mora biti organizacija proizvodaca ili udruzenje organizacija proizvodaca koji su priznati sukladno
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 1419/2013 te Pravilniku o organizacijama;

b) plan proizvodnje i stavljanja na trziste koji je predmet potpore mora biti odobren sukladno Provedbenoj uredbi
Komisije (EU) br. 1418/2013 te Pravilniku o organizacijama.

(2) Osim kriterija iz stavka 1. ovoga ¢lanka, za ostvarivanje potpore moraju biti ispunjeni i sljede¢i uvjeti:

a) korisnik mora imati podmirene financijske obveze prema Drzavnom proracunu Republike Hrvatske;

b) korisnik ne smije biti u stecaju, predstecajnom postupku, likvidaciji ili blokadi;

c) korisnik mora osigurati nepostojanje sukoba interesa s izvodacima radova i/ili ponuditeljima/dobavlja¢ima roba i/ili

usluga koji su predmet ulaganja odnosno nepostojanje ostalih slucajeva sukoba interesa u postupcima nabave predmeta
ulaganja u skladu sa Prilogom II. ovoga Pravilnika;

d) operacija ne smije biti fizicka zavrSena ili provedena u cijelosti u trenutku podno$enja Zahtjeva za potporu, tj. plan
proizvodnje i stavljanja na trziste koji je predmet potpore mora biti vaze¢i u trenutku podno$enja Zahtjeva za potporu;

e) aktivnosti/troSkovi koji su predmet potpore ne smiju biti financirani nikakvim drugim javnim izdacima.

(3) Na temelju ¢lanka 10. Uredbe (EU) br. 508/2014, a sukladno Delegiranoj uredbi Komisije (EU) br. 288/2015 od 17.
prosinca 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a o Europskom fondu za pomorstvo i
ribarstvo u pogledu vremenskog razdoblja i datuma za neprihvatljivost zahtjeva (SL L 51, 24. 2. 2015.) i Delegiranoj uredbi
Komisije (EU) br. 2252/2015 od 30. rujna 2015. o izmjeni Delegirane uredbe (EU) 2015/288 u pogledu razdoblja
neprihvatljivosti zahtjeva za potporu iz Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo (SL L 321, 5. 12. 2015.), nisu prihvatljivi
zahtjevi za potporu korisnika za kojeg je utvrdeno da je:

a) pocinio neko kazneno djelo iz ¢lanaka 3. i 4. Direktive 2008/99/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a od 19. studenoga
2008. o zastiti okoliSa putem kaznenog prava (SL L328, 6. 12. 2008.);

b) pocinio teski prekrsaj na temelju ¢lanka 42. stavka 1. Uredbe Vijeca (EZ) br. 1005/2008 od 29. rujna 2008. o
uspostavi sustava Zajednice za sprecavanje, suzbijanje i zaustavljanje nezakonitog, neprijavljenog i nereguliranog ribolova, o
izmjeni uredaba (EEZ) br. 2847/93, (EZ) br. 1936/2001 i (EZ) br. 601/2004 i o stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br.
1093/94 1 (EZ) br. 1447/1999 (SL L 286 od 29. 10. 2008.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. 1005/2008) ili ¢lanka 90. stavka
1. Uredbe (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole Zajednice za osiguranje sukladnosti s
pravilima zajednicke ribarstvene politike, o izmjeni uredbi (EZ) br. 847/96, (EZ) br. 2371/2002, (EZ) br. 811/2004, (EZ) br.
768/2005, (EZ) br. 2115/2005, (EZ) br. 2166/2005, (EZ) br. 388/2006, (EZ) br. 509/2007, (EZ) br. 676/2007, (EZ) br.
1098/2007, (EZ) br. 1300/2008, (EZ) br. 1342/2008 i o stavljanju izvan snage uredbi (EEZ) br. 2847/93, (EZ) br. 1627/94 i
(EZ) br. 1966/2006 (SL L 343 od 22. 12. 2009.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. 1224/2009), a $to je utvrdeno od strane
nadleznog tijela;

c) vlasnik plovila i/ili ovlastenik povlastice plovila koje je na Unijinom popisu nezakonitih, neprijavljenih i
nereguliranih plovila kako je odredeno u ¢lanku 40. stavku 3. Uredbe (EZ) br. 1005/2008 ili plovi pod zastavom zemlje s
popisa nekooperativnih tre¢ih zemalja iz ¢lanka 33. te Uredbe;

d) pocinio teski prekrsaj Zajednicke ribarstvene politike koji je kao takav odreden u drugom zakonodavstvu koje su
donijeli Europski parlament i Vijece;

e) pocinio prijevaru u okviru Europskog fonda za ribarstvo ili Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo, a sukladno
¢lanku 1. Konvencije o zastiti financijskih interesa.

(4) Iznimno od stavka 3. tocke b) ovoga ¢lanka, Zahtjev za potporu moze biti prihvatljiv ako je korisniku, u odnosu na
plovilo koje je predmet tog Zahtjeva za potporu, dodijeljeno manje od devet kaznenih bodova za teske prekrsaje navedene u
tockama 1., 2.1 5. Priloga XXX. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 404/2011 od 8. travnja 2011. o detaljnim pravilnima
za provedbu Uredbe Vijeca (EZ) br. 1224/2009 o uspostavi sustava kontrole Zajednice za osiguranje sukladnosti s pravilima
zajednicke ribarstvene politike (SL L 112 od 30. 4. 2011.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 404/2011).

(5) Ako korisnik podnosi vi$e Zahtjeva za potporu za vise razlicitih ribarskih plovila, odredbe stavka 3. tockib) i ¢) te
stavka 4. ovoga ¢lanka se primjenjuju u odnosu na pojedinacna plovila koja su predmet potpore, tj. na pojedinacne Zahtjeve
za potporu.

(6) Iznimno od stavka 5. ovoga ¢lanka, svi Zahtjevi za potporu koje podnosi korisnik su neprihvatljivi ako je:



a) vide od polovice tih Zahtjeva neprihvatljivo na temelju stavka 3. tocki b) i ¢) te stavka 4. ovoga ¢lanka;

b) prosjecan broj kaznenih bodova po plovilu, u odnosu na sva plovila kojima je korisnik vlasnik i/ili ovlastenik
povlastice, neovisno o tome da li su ta plovila predmet potpore, iznosi sedam ili viSe bodova;

c) korisnik pocinio teski prekrsaj koji nije vezan uz niti jedno plovilo kojima je taj korisnik vlasnik i/ili ovlastenik
povlastice;

d) bilo kojem od plovila kojima je korisnik vlasnik i/ili ovlastenik povlastice, trajno povucena povlastica sukladno
¢lanku 129. stavku 2. Uredbe (EU) br. 404/2011 ili gdje je to primjenjivo, te kao rezultat sankcija za teske prekrsaje sukladno
¢lanku 45. Uredbe (EZ) br. 1005/2008.

Obveze korisnika
Clanak 5.

(1) Korisnik je duzan djelovati u skladu s uvjetima iz ¢lanka 4. stavka 3. ovoga Pravilnika tijekom cijelog razdoblja
provedbe operacije i tijekom pet godina nakon konacne uplate sredstava korisniku.

(2) Korisnik trajnu materijalnu imovinu koja je predmet potpore ne smije prodati, koristiti protivno svrsi za koju je
namijenjena, dati u najam ili dati na bilo koje drugo raspolaganje i koristenje drugim pravnim ili fizickim osobama
najmanje pet godina od zadnje primljene uplate financijskih sredstava, sukladno ¢lanku 55. stavku 4. Zakona o morskom

ribarstvu odnosno ¢lanku 28. stavku 4. Zakona o akvakulturi, ne dovode¢i u pitanje odredbe ¢lanka 71. Uredbe (EU) br.
1303/2013.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, korisnik uslijed nepredvidenih okolnosti ili vise sile moze obaviti navedene
radnje uz prethodno pribavljeno odobrenje Upravljackog tijela.

(4) Korisnik je duzan voditi odvojeni racunovodstveni sustav ili primjereni racunovodstveni kod/oznaku za sve
transakcije vezane uz operaciju za koju mu je dodijeljena potpora.

(5) Korisnik je duzan omoguciti Upravljackom tijelu, Tijelu za ovjeravanje, Tijelu za reviziju, Europskoj komisiji,
Europskom revizorskom sudu, Europskom uredu za borbu protiv prijevara (OLAF) i drugim nadleznim
nadzornim/revizorskim tijelima kontrolu na terenu ulaganja za koje je ostvario potporu na temelju ovoga Pravilnika od
dana podnosenja Zahtjeva za potporu pa u razdoblju od pet godina od zadnje primljene uplate financijskih sredstava.

(6) Korisnik je duzan ¢uvati i omoguciti uvid u dokumentaciju o operaciji za koju je ostvario potporu, prilikom
obavljanja inspekcijskog nadzora i kontrole na terenu te je na zahtjev dostaviti ovlastenim osobama Upravljackog tijela,
Tijela za ovjeravanje, Tijela za reviziju kao i ovlastenim predstavnicima Europske komisije, Europskog revizorskog suda,
Europskog ureda za borbu protiv prijevara (OLAF) i drugih nadleznih nadzornih/revizorskih tijela. Uputa za ¢uvanje
dokumentacije nalazi se u Prilogu IV. ovoga Pravilnika i njegov je sastavni dio.

(7) Rok za ¢uvanje dokumentacije iz stavka 6. ovoga ¢lanka je najmanje dvije godine od 31. prosinca nakon predaje
racuna Europskoj komisiji od strane Tijela za ovjeravanje, a u kojima su ukljuceni zavrsni izdaci dovrSene operacije.

(8) Upravljacko tijelo obavjestava korisnike o godini od koje pocinje teci rok iz stavka 7. ovoga ¢lanka.

(9) Korisnik mora provoditi mjere informiranja i promidzbe sukladno ¢lanku 119. i Prilogu V. Uredbe (EU) br.
508/2014 te odredbama Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 763/2014 od 11. srpnja 2014. o utvrdivanju pravila za
primjenu Uredbe (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a o Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo u pogledu
tehnickih obiljezja mjera informiranja i promidzbe i uputa za izradu amblema Unije (SL L 209, 16. 7. 2014.). Pravila i upute
za provedbu mjera informiranja i promidzbe nalaze se u Prilogu III. ovoga Pravilnika i njegov su sastavni dio.

(10) Ako je korisnik obveznik provedbe postupka javne nabave, isti je duzan za nabavu roba i/ili radova i/ili usluga koje
su predmet potpore obvezno provesti postupak javne nabave sukladno Zakonu o javnoj nabavi.

(11) Ako korisnik nije obveznik provedbe nabave sukladno Zakonu o javnoj nabavi ili ako je obveznik javne nabave, ali
ima nabavu ispod pragova propisanih Zakonom o javnoj nabavi, obvezan je postupati sukladno postupcima definiranim u
Prilogu II. ovoga Pravilnika.

(12) Za potrebe ¢lanka 2. stavka 1. tocke g) ovoga Pravilnika, korisnik je duzan obavijestiti Upravljacko tijelo o
provedbi radova/stavljanja u funkciju opreme koje nije moguce provjeriti redovnom kontrolom, najkasnije sedam radnih
dana prije pocetka radova odnosno stavljanja opreme u namjenu/funkciju, putem elektronicke poste:
eufondovi.ribarstvo@mps.hr.

(13) Korisnik je duzan u slu¢aju gradevinskih radova, rekonstrukcija postojecih objekata, zemljanih radova i drugih
infrastrukturnih radova obavijestiti Upravljacko tijelo najkasnije sedam radnih dana prije pocetka radova, putem
elektronicke poste: eufondovi.ribarstvo@mps.hr.

(14) Korisnik je duzan osigurati funkcionalnost i namjenu ulaganja (opreme, uredaja, objekata i ostalih stavki u sklopu
operacije) prilikom redovne kontrole iz ¢lanka 2. stavka 1. tocke m) ovoga Pravilnika.



(15) Korisnik za kojeg je utvrdeno da je sredstva potpore ostvario na temelju laznih podataka i/ili izjava ili da nije
postupao u skladu s odredbama ovoga Pravilnika, duzan je sva primljena sredstva vratiti u drzavni proracun Republike
Hrvatske ukljuc¢ujuci zakonske zatezne kamate od dana kada je ta sredstva primio.

I1I. PRIHVATLJIVI I NEPRIHVATLJIVI TROSKOVI
Prihvatljivi troskovi

Clanak 6.

(1) Prihvatljivi su troskovi:

— troskovi povezani s izradom Plana,

— administrativni troskovi (troskovi rada i osoblja) korisnika, a koji se moze odnositi na fazu pripreme i faze provedbe
Plana,

— troskovi provedbe Plana odobrenog u skladu s ¢lankom 13. Pravilnika o organizacijama.

(2) Prihvatljivi troSkovi moraju biti u skladu s financijskim planom organizacije proizvodaca ili udruzenja organizacija
proizvodaca koji je ukljucen u odobreni Plan.

(3) Prihvatljivi troskovi definirani su u Listi prihvatljivih tro§kova koja se nalazi u Prilogu I. ovoga Pravilnika i njegov je
sastavni dio.

(4) Prihvatljivi troSkovi iz stavka 2. ovoga ¢lanka su troskovi nastali od 1. sije¢nja 2014. godine, ne dovode¢i u pitanje
¢lanak 4. stavak 2. tocku d) ovoga Pravilnika te pod uvjetom:

a) da se mogu potvrditi kontrolom na terenu u skladu sa ¢lankom 17. ovoga Pravilnika i

b) da su obuhvaceni odobrenim Godi$njim izvjes¢em iz ¢lanka 2. stavka 1. tocke e) ovoga Pravilnika, u skladu s
¢lankom 14. Pravilnika o organizacijama te ¢lankom 66. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 508/2014.

Neprihvatljivi troskovi
Clanak 7.

Neprihvatljivi troskovi su:

a) porez na dodanu vrijednost (u daljnjem tekstu: PDV), u slucaju da je korisnik porezni obveznik upisan u registar
obveznika PDV-a te ima pravo na odbitak PDV-a;

b) drugi porezi, naknade i doprinosi osim prihvatljivih naknada i pristojbi kod putovanja i smjestaja, javnog biljeznika,
biljega, postarina, doprinosa iz i na place zaposlenika;

c) troskovi kamata i tecajnih razlika, refinanciranja kamata i amortizacije;

d) carinske i uvozne pristojbe i sve ostale naknade;

e) bankovni troskovi, troskovi jamstava i slicne naknade;

f) troskovi pretvaranja, naknade i tecajni troskovi vezani uz racune u stranim valutama, kao i drugi iskljucivo
financijski izdaci;

g) administrativne i upravne pristojbe;

h) placanja u gotovini;

i) doprinosi u naravi i placanja putem robne razmjene;

j) troskovi sufinancirani kroz financijski i/ili operativni leasing;

k) troskovi vezani uz ugovore o zakupu (osim troskova nastalih na sudjelovanju na sajmovima) ili leasingu, kao $to je
marza najmodavca ili marza davatelja leasinga, rezijski troskovi i troSkovi osiguranja;

1) u slucaju izgradnje/rekonstrukcije, troskovnikom nepredvideni troskovi;

m) rabljeni strojevi, rabljena oprema, rabljeni uredaji, rabljeni materijali, rabljena specijalizirana vozila, rabljeni
instrumenti, kao i svi rabljeni sastavni dijelovi naprijed navedenog;

n) tro$kovi kupnje i izgradnje plovila i kupnje sluzbenih vozila;

o) tro$kovi vezani za povecanje ribolovnih kapaciteta plovila ili oprema kojom se povecava sposobnost plovila za
pronalazenje ribe;

p) trodkovi vezani uz izravno poribljavanje osim ako je izricito predvideno kao mjera o¢uvanja pravnim aktom
Europske unije ili u slucaju eksperimentalnog poribljavanja;

q) istrazivacki ribolov;

r) troskovi kupnje rezervnih dijelova, popravaka i servisiranja;



